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Epitaphe grecque d’une religieuse égyptienne morte a cent ans

par Patrice CAUDERLIER

a la mémoire de Claude Wehrli

Voici presque un siecle, R. Forrer avait donné, dans sa
brochure « Die frihchristlichen Alterthimer aus dem Gri-
berfelde von Achmim-Panopolis »!, le fac-simile d'une
planchette de bois de sa collection, parmi les 13 objets
chrétiens de sa planche IX ; ¢’était le n® 7, qu'il avait des-
siné lui-méme 2a la réduction 2/3 en février 1892. En
novembre 1895, il vendait pour 40 francs cet objet au
Musée d’art et d’histoire de Geneéve ; mais malencontreu-
sement, il ne retint pas I'attention de Gustave Lefebvre’ ni
de Friedrich Preisigke, pourtant Strasbourgeois comme
Forrer a cette époque, qui ne I'a pas repris dans le Sam-
mel-Buch’. 1l est donc temps d’en établir le texte et de
profiter des paralleles pour en tenter un commentaire.

Les dimensions de cette tablette sont: largeur 13 cm,
hauteur 18 cm et épaisseur 0,1 cm environ®. Linventaire
genevois lui attribue le n° D 960. Il parait vraisemblable
que le bois soit du sycomore ; il nous semble avoir affaire
a du bois de menuiserie, peu travaillé pour recevoir de
I'écriture, a la différence des tablettes a usage scolaire’.

La collection de R. Forrer a ¢€té reprise au Sammel-
Buch pour les n* 175, 3932 a 3935, ces derniers extraits
de « Mein Besuch in el-Achmim » (1895); apres le tome I,
on ne trouve plus mention de Forrer ; sa biographie ne
figure pas au Who was who in Egyptology de Dawson et
Uphill (2nd ed. 1972); les tissus coptes, ampoules de
priere, et autres objets de piété dont ses ouvrages don-
nent un apercu, ont suivi chacun leur chemin.

Le registre des entrées du Musée d’art et d’histoire
pour 'année 1895 est accompagné d’une étiquette d’'une
main qui pourrait étre celle du collectionneur ; ce travail,
non signé, donne a la ligne 1: W' m un v o v ¢. De ce fait,
nous pensons utile de reprendre I'ensemble de sa lecture,
car il ne peut sagir d'un psi (fig. 1).

Mlvium Tvovon
2 wovay//

¢dehlooev altdv

4 ¢xatov unvi TOPL
B/
6 wy Avmod rodTuLg
avavatocg//
8 a o a 0

a w a w
(dessin dont il ne subsiste que la partie supérieure )

1 Tvovorg

2 povay(iig)

3 ételeL@dn €TdOV
4 £xato v

6 i

« En mémoire de Tnoue, nonne ; elle a vécu cent ans,
décédant le 12 Tybi.

N’aie pas de chagrin, car nul n’est éternel.

(Le Christ est) alpha et 6 méga (quater) »°.

Les Grecs d’Egypte ont souvent utilis¢ le bois pour
écrire des textes qui, normalement, ¢étaient rédigés sur
papyrus ou sur pierre. Une liste de I'ensemble de ces
textes est en cours de publication (Actes du Colloque Les
Tablettes a écrire, Paris, octobre 1990) ; il est possible de
noter une utilisation fréquente du bois pour l'usage sco-
laire (tablettes évidées sur lesquelles on répand de la
cire, ou tablettes pour I'écriture a 'encre, comme celle-ci,
destinées alors a étre fréquemment lavées); pour des
comptes privés, pour des quittances plus rarement ; pour
des charmes ou des opérations magiques (on utilisera
alors le plomb, et plus rarement le bois), et enfin pour
des expéditions de momies, ou des plaquettes funéraires.

87



En pareil cas il sagit toujours, 2 notre connaissance,
d’écriture a I'encre sur le bois, et jamais au stylet sur de
la cire, alors que dans les autres utilisations, les deux
techniques sont employées.

Il n'est nullement étonnant de trouver pareilles indica-
tions, destinées a la postérité, sur un matériau que nous
jugeons périssable. L'usage du bois pour les étiquettes de
momies, dés I'époque pharaonique, justifie pour le seul
Musée du Louvre un Corpus (dd 2 Francois Baratte et a
Bernard Boyaval). A Oxford, la Bodleian Library conserve
27 tablettes de bois, avec inscriptions funéraires, prove-
nant dAkhmim et datée du II-III¢ siecle de notre ere par
I'éditeur, John Shelton (Chronique dEgypte, 45-1970,
pp. 337 et suiv. = S.B. XII, 10813 a 10839 : la derniere,
non utilisée, était seulement préparée, a l'instar d’un exer-
cice scolaire). Toujours d’Akhmim, I’épitaphe d’Anoubion,
fils de Chérémon, qui se trouve a Léningrad (publiée par
G. Zereteli, Pap. Ross.-Georg. 1, 14) est rédigée sur bois,
en 6 lignes donnant 3 distiques élégiaques de facture
classique donnant I'age (29 ans). Elle est rédigée a l'en-
cre rouge, sur un format inverse du notre (7 cm sur 23
c¢cm) de maniere a écrire commodément les vers ; ici, ¢’est
le dessin entourant la croix qui importe. Cet usage est
semblable a celui que transmettent les inscriptions sur
matériau noble, pierre calcaire ou marbre : voir le recueil
d’Etienne Bernand, Inscriptions métriques de Egypte gre-
co-romaine, Besancon, 1969 ; pour les inscriptions chré-
tiennes, voir le recueil de G. Lefebvre (note 2).

Le modele le plus simplifié (toujours d’Akhmim) sera
représenté par une planchette de bois du Caire (S.B. 1,
964) donnant le nom du défunt (Hiérax, sans patronyme
ni 4ge) et limpératif edypivy(en «aie bon courage »
(souhait courant). Enfin, citons l'inscription conservée au
Musée de Swansea (Pays de Galles) et publiée par
D. Mueller SB. XIV, 11941 (cf. Jean Bingen, Chronique
d’Egypte 49-1974, p. 396) donnant le nom du défunt et
son patronyme : Senpeteminis fils de Pététriphis (époque
romaine) : cette étiquette sur bois rappelle le seul nom,
sans mentionner de date, d’age ni de croyance en l'autre
vie.

Commentaire

1. wviun Pour débuter une inscription funéraire, ce mot est
peu fréquent : on le retrouve dans Lefebvre, n° 284 (d’Akh-
mim), épitaphe de Mariam, morte 2 21 ans le 10 Choiak.
Tvovon, Ce nom propre se retrouve une fois en grec, dans
une épitaphe publiée par Georges Arvanitakis, Bulletin de
UInstitut Egyptien, nouvelle série 4, Le Caire, 1903, p. 483
(ou 7 du tiré a part) (= $.B. 1, 5969) :

Stin Tvovoiic (origine inconnue), stele de Tnouog,
morte 2 65 ans: « la défunte est égyptienne » commente
I'éditeur.
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4.

En fait, les égyptologues diront que ce nom est grec ;
grace a 'aimable compétence de Michel Pezin, il est possi-
ble de rapprocher ce nom d’une stele d’époque ptolémai-
que, précisément d’Akhmim, dans Ahmed Bey Kamal,
Catalogue général du Musée du Caire, 22007 (Le Caire,
1905). Ce nom a été repris par H. Ranke, Die Agyptische
Personnennamen, 1935 (t. I, p. 363, 16); I'Index donne
avec prudence «F. Griech. » — soit l'opinion inverse de
celle d’Arvanitakis — et la transcription proposée est :

v)n9 La présence, en grec, d'un o mikron entre I'hy psilon
et I'éla, selon Michel Pezin, n'est quune particularité pho-
nétique du dialecte dAkhmim, qui se retrouve a peut-étre
mille ans d’intervalle, et qui le conduit 2 recommander la
prononciation : TNOUE, que nous adoptons dans la tra-
duction. Par ailleurs son enquéte parmi les anthroponymes
et les toponymes n’a pas abouti a trouver le moindre équi-
valent masculin. La signification exacte de ce nom reste
donc impossible a déterminer.

. movay(ng) G. Lefebvre recense dans son Recueil ce mot

avec 10 attestations au féminin, 9 au masculin, et 7 formes
participiales (toujours masculines). Dans son Index on
trouve 10 éveques, 3 archiprétres, 23 prétres, 20 diacres et
4 anachorétes. Voir ainsi dAkhmim n® 253 et 319
povay(n) ainsi que n° 322 vovvag. Marcel Hombert et
Claire Préaux, Note sur la durée de la vie dans I'Egypte
gréco-romaine, dans: Chronique d’Egypte, 1945, p. 141,
observent que les statistiques sont déformées par la prove-
nance de nombreuses épitaphes de cimetieres monacaux,
ou l'on ne trouve pas d’enfants ; de plus, les moines vieil-
lissent davantage. Ils citent, p. 142, le Cours de démogra-
phie et de statistique sanitaire de M. Huber (Paris, 1939)
pour noter la propension des personnes dgées a se vieillir.
Avant et apres le mot, le scripteur a dessiné, sur 3 centi-
metres d’'un coté et sans doute sur 2 de l'autre, un décor
superposant trois séries de bouclettes : cela compléte I'ins-
cription, et fait partie de ce que les spécialistes d’art copte
appellent «le style horreur du vide ». 1l en fait de méme
deés lors lorsquil veut mettre un mot en valeur: la date
anniversaire de la ligne 5 (3,5 et 4,5 cm de part et d’au-
tre), ligne 7 (4 c¢m a droite: il a da voir des inscriptions
plus élaborées, sur marbre ou calcaire ; nombreuses repro-
ductions dans Lefebvre); enfin ligne 8 (3 ¢cm de chaque
cOté).

Le mot qu'il met en valeur est abrégé conventionnellement
par un double trait oblique, comme dans les papyrus.

. &deliooev, lire grelewddmn «vixit », elle a achevé sa vie,

sens tardif, fréquent dans les épitaphes mais inconnu des
dictionnaires classiques. Pour les phénomeénes phonéti-
ques, se reporter a Fr. Th. Gignac, A Grammar of the
Greek Papyri, Milano (t. 1: Phonology, 1976 ; t. II: Mor-
phology, 1981) notamment, pour le passage de tau a del-
ta, t. 1, p. 63, par. 5. La graphie de I'aoriste passif est simi-
laire a celle de la stele d'lsakios, géometre d’Akhmim
(Lefebvre, 246) &teleimoev pour £teleldd).

De méme, pour cet aoriste, la graphie du n° 566: Anmoe
pour Amndiis. G. Lefebvre, dans I'Introduction de son
Recueil (pp. XXXIX- XL) rassemble les principaux traits de
ce grec tardif.

altdov  pour £TOV,
ExOTOV POUr £XATOV.
Tnoué est ainsi la troisieme centenaire recensée dans I'épi-
graphie funéraire d’Akhmim : nous connaissions déja par
Lefebvre un Kolophé ayant vécu 115 ans (243: lecture d’Al-
bert Gayet, en 1888, revue par Lefebvre qui la « garantit » :

graphie trés fréquente, comme



le mot doit étre un sobriquet « le bancal »), Psais, n° 259,
archiprétre mort a2 100 ans. Avec I'anachoréte Paminthios,
(340) mort 2 95 ans, et Chérémon, (290) mort 2 95 ans
lui aussi et dont la stele porte la méme exhortation quiici
6/7, ce sont les quatre de la catégorie «supérieurs ou
€gaux a 90 ans » recensée par Bernard Boyaval, « Notes
sur les indications d’age de I'épigraphie funéraire grecque
d’Egypte », dans : Zeitschrift fiir Papyrologie und Epigra-
phik, 21-1976, tableau p. 236. Cest déja a Akhmim, selon
les conclusions de cet auteur, que I'espérance de vie est la
plus élevée : 44 ans pour les hommes. On sait quil faut
manier avec prudence les tables de I. Kajanto, « On the
Problem of the Average duration of Life in the Roman
Empire », dans : Acta Societatis Scient. Fennicae, 153-2,
Helsinki, 1968. Les études dAlan E. Samuel, Death and

Panoplis (Akhmim), vie-vi©  siecle.
Encre sur bois (inv. D 960).

Taxes, Toronto, 1971, prennent en considération a la fois
un ceefficient « d’incertitude » quant a la représentativité
de nos échantillons et le fait que bien souvent les décla-
rants sont dans I'imprécision quant a I'année de leur nais-
sance, méme s’ils connaissent bien leur anniversaire. Ainsi
H.C. Youtie, éditant les P Cairo Isidoros (Ann Arbor, 1960)
a-t-il mis en évidence, p. 394, que sur 5 documents entre
avril 297 et juin 309, un méme déclarant indique des ages
entre 35 et 40 ans; en avril 308 (papyrus 97, 1.6) il se
donne 37 ans, et en aoQt 308 (papyrus n° 125, 1.14) il en
déclare 40.

Visiblement, les chiffres élevés donnés pour Panopolis pro-
viennent des monasteres ; la nonne Taniskéne (Lefebvre,
307) morte a 85 ans était jusqua présent le chiffre maxi-
mal pour une femme.
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5. La mention du 12 Tybi correspond en calendrier julien au
7 janvier (8 dans une année bissextile). 1l est rare que les
épitaphes fournissent une date autre que celle de I'année
indictionnelle (cycle de 15 ans) ; une inscription dans le
Bulletin de I'Institut Francais dArchéologie Orientale,
1915, p. 114 n° 5 donne les trois possibilités : « 'an 336
de 'ere de Dioclétien — ou ére des Martyrs —, 8° indic-
tion, le 5 Tybi », soit le 31 décembre 620. Nous propose-
rons pour cette planchette une date analogue, d’autant que
I'alpha ressemble fort a celui d’'une stele que Jean Gascou
avait eu récemment I'amitié de me transcrire et qui rendait
hommage a «Epiphanes, ancien chancelier, 7° indiction »,
visiblement d’époque tardive, quelque temps avant la
conquéte arabe.

6. La formule de consolation se retrouve dans 45 cas pour le
recueil de G. Lefebvre. Celui-ci renvoie a2 Ernest Renan,
Mission de Phénicie, p. 183 pour lui assigner une origine
syrienne. 1l est clair quelle fait référence a des croyances
antérieures au christianisme et que I'« alpha-6 méga » qui
suit est surajouté. Pour Lefebvre, voir ainsi 244, 290, 304,
310, 348 d’Akhmim ; 188 d’Antinoo polis et surtout 385 b
d'Hermonthis, ot l'on trouve le décor avec croix, alpha et
0 méga de part et d’autre, et, sous la croix, la date « 16
épiph », trois lettres de chaque coté, ém/y 1. La formula-
tion complete est év tovte @ xdouw « dans ce monde-
ci». Elle sachéve dans une inscription (/G. XIV 420) par
l'adverbial Tavta «et c'est ainsi ». On la trouve encore, a
Akhmim, S.B. 1V, 7305, S$.B. VIII, 10059 avant ou apres I'dge
du défunt.

7. Pour le symbole chrétien, voir G. Lefebvre, article aw dans
le Dictionnaire dArchéologie Chrétienne et de Liturgie, et
I'Introduction de son Recueil, XXXIT/XXXIIL

! Ce travail a été publié a Strasbourg (alors Strassburg) en 1893.
1l était connu de G. Lefebvre qui le mentionne dans sa Bibliographie
(cf. note 2), mais ce dernier n’a pas repris notre tablette dans son
Recueil, peut-étre a raison de son intention de le réserver au
domaine de I'épigraphie (steéles sur calcaire, pierre); cependant il
reprend, a la fin de sa section consacrée a Akhmim, quelques graf-
fites. Du coup, a cause de son genre «hybride» entre pierre et ostra-
kon, notre tablette est restée inconnue et inutilisée.

2 Gustave LEFEBVRE, Recueil des Inscriptions grecques-chrétiennes
d’Egypte, Le Caire, 1907 (ci-apres cité par le nom de l'auteur). Pour
I'épigraphie funéraire d’Akhmim-Panopolis (le dieu Min des
Egyptiens est assimilé au Pan des Grecs, dou les deux noms), voir
B. BOYAVAL, Zeitschr. [ Papyr. und Epigr( ZPE) 21-1976, pp. 217 sq;
on complétera ses données par les nouveaux textes cités dans le
cours de cet article, soit: S.BXII, 10813/839; Ibid. 11182/212
(Léningrad, Ermitage; lot principalement d’Akhmim); XIV, 11941;
XVI, 12435 a 467 (publiées par G. Wagner). Aucun de ces 92 textes
ne donne d’4ge trés avancé. Voir aussi G. Wagner-R. G. Coquin,
B.LEAO. 1970, 163/165 (connu de Boyaval). Les résultats de I'arti-
cle de B. Boyaval, qui travaillait sur 79 ages, peuvent donc étre
modifiés, mais d’'une maniere non définitive; M. Hombert et Cl. Pré-
aux dans l'introduction de leurs Recherches sur le Recensement (Pap.
Lugduno-Batava, V, 1952) ont bien montré la fragilit¢ de notre docu-
mentation. Ainsi la moyenne d’age pour Akhmim, de 44 ans pour les
hommes (record) dans larticle cité, revient-elle en-dessous de la
quarantaine; et pour les femmes, notre Tnoue la fait culminer.

3 Par Sammel-Buch (en abrégé S.B.) il est fait référence au
Sammelbuch griechischer Urkunden aus Agypten, inauguré par Fr.
Preisigke 2 Strasbourg en 1915, continué par Bilabel, Kiessling, Rup-
precht et d’autres savants, recevant les inédits d’Egypte publiés dans
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Cet auteur fait observer que son Recueil, ne prenant en
considération que les textes imprimés et non les figures
des monuments, est forcément incomplet. Notre tablette —
dont le dessin final a été brisé — permet, par le contexte
méme dans lequel R. Forrer avait voulu la publier, entre
sceaux, ampoules, vases, crucifix et pieces symboliques, de
montrer l'omniprésence du christianisme, ce qui est bien,
dans le cas de Tnoue, la moindre des choses. Mais le nom
lui-meéme, et la formule de consolation, nous disent assez
clairement les racines sur lesquelles se développe la reli-
gion nouvelle.

Le dessin pourrait étre, selon Marielle Martiniani-Reber, le
début d’une croix ansée.

Ainsi donc, Tnoueé sinscrit parmi ceux qui ont vécu
cent ans, les « Makrobioi » comme le dit 'ouvrage attri-
bué a Lucien de Samosate, qui nous rappelle que Gorgias
serait mort a 108 ans et Ctésibios I'historien 2 104 ans.
Est-il nécessaire d’ajouter que nos exigences modernes en
matiere d’état-civil laissent sceptiques sur la réalité de ce
chiffre ? Toujours est-il que, pour les Grecs et pour les
Araméens, cette valeur est hautement symbolique. Pierre
Grelot, Documents araméens d’Egypte’ rassemble et
explique p. 45 et surtout 47, la documentation, sous I'hy-
pothétique «si tu vivais cent ans ...». A notre connais-
sance, et apreés une lecture du traité du Pseudo-Lucien,
Tnoue serait la premiere femme ainsi retenue par I'his-
toire, ou I'anecdote.

des ouvrages isolés, revues ou mélanges, dés linstant quils sont
écrits sur papyrus, ostraka, tablettes.

*11 est visible que l'objet a été endommagé sur sa partie basse; il
comportait, comme de nombreuses steles décrites par Lefebvre, un
dessin a I'encre dont il ne reste, entre les deux croix, que le haut.

> Méme les tablettes de bois, a usage scolaire, présentent des
traces de travail préparatoire a leur utilisation, effectué par un arti-
san. Les extrémités sont arrondies, les surfaces aplanies; ici, rien de
tel. Pour la forme légeérement cintrée, pour les gestes de menuisiers
et les outils permettant, a partir des billes de bois d’'importation ou
locaux, d'obtenir des tablettes, il faut consulter 'appendice a Papy-
rologica Florentina XVIII, Tavolette lignee e cerate, d0 aux spécia-
listes C. Federici, L. Mita et M. Pezzano, avec les planches (fig. 1 a
58; Firenze, 1989).

o1l est possible que la premiere ligne ait commencé par une
croix, qui alors aurait été un peu plus a gauche que les lignes sui-
vantes; mais le dessin des lignes 8 et suivantes est suffisamment
explicite.

7 Pierre GRELOT, Documents araméens en provenance d’EgQypte,
Paris (Cerf) 1972. Je dois cette précision a I'amabilité de Madame
G. Husson.

Je tiens a remercier tout particulierement Madame M. Martiniani-
Reber qui est a lorigine de ce travail et I'a facilit¢ sur plus d'un
point, ainsi que les responsables du Musée d’Art et d’Histoire et de
la revue Genava, en particulier Madame R. Loche, qui ont aimable-
ment consenti 2 la publication de cette étude.



	Epitaphe grecque d'une religieuse égyptienne morte à cent ans

